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Odiyifo
Obadia
Nhoma

Edom Atemmu Ho Nkomhye
1 Anisoadehu a AWURADE Nyankopon daa no
adi faa Edom asase ho kyeree Obadia ni:
Yeate asem a efi AWURADE nkyen.

Wosomaa onanmusini bi koo aman so kokae
se,
“Monsore na momma yenkoko ntia Edom.”

2 AWURADE ka kyere Edom se:

“Hwe, mebre wo ase.
Meye wo ketewa wo aman no mu,
na woabu wo animtiaa.

3 Waye ahantan adaadaa wo ho,
Wo a wote abotan ntokuru mu

na woaye w’atenae wo mmepow So,
na woka kyere wo ho se,
‘Hena na obetumi ayi me asi fam?’

4 Se wutu ko wim se akore,*
na woye wo berebuw wo nsoromma ntam mpo
d,
ho na meba abstwe wo adwira fam.”
Senea AWURADE Se ni.
5 “Sg akoromfo ba wo so,
anaa adwowtwafo ba wo so anadwo a,

* 1:4 JDkore. Anomaa a obu ne ho se ohene na owo ahooden a
otumi de tu ko akyirikyiri na otumi hu ade kann nso. (5 Mose
28.49; Yes 40.31; Yer 4.13; 49.22; Hes 17.3).
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atoyerenkyem ben na erento wo?
Na worennwia wo nneema dodow a wope
ana?
Se bobe abatewfo ba wo so a,
enye bobe aba kakraa bi pe na wobegyaw
ama wo ana?
6 Na wo Esau de, wobewia w’ademude
a wode asie na woaye wo dosodoso.
7Won a wo ne won wo nkabom nyinaa
bedi wo huammo.
Won a w’adwene ye wo sg
WO ne won te asomdwoe mu no
bedaadaa wo adi wo so,
won a wodi w’aduan no asum wo afiri,
nanso, wunhui.

8 “Saa da no,” AWURADE na ose,
“Merensee anyansafo a wowo Edom ana,

mmarima a wote asem ase
a wowd Esau mmepow so ana?

9 Temant w’akofo bebo hu
ne obiara a owo Esau bepow so no,

wobetwitwa mo atore mo ase.
10 Esiane basabasaye a woye tiaa wo nua Yakob

. nonti
aniwu beka wo,
na wobesee wo koraa.
11 Da a wugyinaa ntentenso hwee no haa,

maa ananafo faa n’ahonyade koe
na ahoho hyen ne kurow apon mu,
na woboo Yerusalem so ntonto no,

T 1:9 Teman: Teman kyers Edom nyinaa senea Yeremia ka wo
49.7, 20. Teman nkyerease ye “anafo.” Saa din yi tumi ye Edom
a eye anafo asase. Ebinom nso kyere Teman ase se Tawilan a eda
borofokwansin abiesa wo Petra apuei fam.



Obadia 12 iii Obadia 18

na wote s won mu baako.
12 Anka ense se wubu wo nua animtiaa
bere a owo asiane mu,

anaa s wudi ahurusi wo Yudafo so
bere a wowo 2see mu,

na mpo wohoahoa wo ho

bere a wow9o ahohia mu no.
13 Anka ense s wode nsrabo
hyen me nkurofo kurow apon no mu

wo won amanehunuda,

anka ense s woserew wo bere a
wowo chaw mu.

Afei nso anka ense s
wode wo nsa to won ahode so gye

wo bere a wowd amanehunu mu.
14 Anka ense s wotew won nkwantanan so
kunkum n’aguanfo

Na wuyi won a aka no ma
wo won amanehunuda no mu.

15 “AWURADE da no aben
ama amanaman nyinaa.

Na hwe, Edom, senea woyee no
saa ara na wobeye wo.
Wo nneyee besan abegu w’apampam.

16 Senea mononom nsd wo me bepow kronkron
SO No,
saa ara na amanaman no nyinaa beko so anom,

saa ara na ebeko so da biara
na wobegye te se nea wonni ho.

17 Na ogye beba Sion bepow so
na ebeye kronkronbea,

na Yakob nsa
besan aka n’agyapade.

18 Yakob beye ogya



Obadia 19 iv Obadia 21

na Yosef aye ogyatannaa;
Esau beye adehunu bi
na wode no beto ogya so ahyew no a

obiara renka wo Esau ase.”
Nea AWURADE se ni.

19 Nkurofo a wofi Negeb no
betena Esau mmepow so,
Na won a wofi nkoko no ase no,
befa Filisti asase no,
na wobefa Efraim ne Samaria mfuw atena so,
na Benyamin nso afa Gilead.
20 Nnipakuw yi a woye Israelfo a wotwaa won
asu koo Kanaan no
befa Kanaan asase no akosi Sarefat;
na Yerusalemfo a wotwaa won asu a
wote Safarad no befa Negeb nkurow no adi

S0.
21 Agyefo beko Sion bepow so,

akodi Edom mmepow no so.

Na ahenni no beye AWURADE de!
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